





. PUPILE,

EN UN ACTE.

IENNE EN AUTRICHE,

Chez Jeax PizrrE VAN GHELEN, Imprimeur
de'la Cour de fa Majefté Imperiale & Royale.
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ACTEURS

A RIASAT B,
JULIE.
O R G O N, ami d’Arifte.

LE MARQUIS, Neveu d'Ox-
gon.

LISETTE, Suivante de Julie.
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LA PUPILE,

T T A e XA B R e

SCENE PREMIERE.
ORGON; LE MARQUIS' VﬂLEREe
ORGON,

C~ALERE, €nCOreE Ui COUp, fongds a cé
que vous me faices fairee

LE MARQUIS. !

iie je fois anéanti, mon Oncley @ je vou=
lois pour toute chole au monde. vous f:ngage,f
dans une {huﬂc.dﬁmarchm Faut-il vous le rc«
peter cent fois ? je vous dis que je {uis avec elle
fur ut pied 4 né pouvoir pas reculer:
ORGO At o3k _

Mais ne ¥ous facés vous pas ¢ &tes vous bieft

s0r d’étre aimé?
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LEMARQUIS.

Si j'en [his sir? Premierement quand je
viens ici, apeine ofe-t-elle me regarder , preu-
ve d’amor, quand je lui parle, elle ne me ré.
pond pas le mot. Preuve d’amour, Et quand
je parois vouloir me retirer » elle affeCte un air
plus guai, comme pour me du,-e : pourquoime
fuyés vous , Marquis ? craignés vous de me fue
crifier quelques momens 2 reftés, petit volage,
reftcs; e vais vaincre le trouble ot me jerte
votre préfence , & vous fixer par mon enjoi-
ment. Mon efprit vabriller aux dépens de mon
ceeyr. J'aime mieux que vous me Croyc¢s moins
tendre, & vous paroitre plus aimable. De.-
meurés, mon cher Marquis, demeurds . yia
Je pourois vous endire davantage, mais vous
me permettrcés de me taire 13 deflys,

ORGON,

Ce preuves Ii me paroiffent affés équiyo.
ques. Au furplos Arifte eft trop judicieux &
trop mon ami pour s’oppoler i ce mariage, fi
faPupile y confent, Je le vois fortir de fon ap-
partement, Retirés.vous, -

LEMARQUIS.

Y a.til quelqu’incovenient que je refte?
Vous porterés la parole, il donnera fon con
fentement, je donnerai le mien; on fera venir
Julie; ce fera une cholé faite.

ORe.



Comeédie, 5
ORGON.

Les affaires ne {e menent pas fi vite, Retirés
Vous vous dis-je?

LE MARQUIS,
Cependant ek
ORGON.
Rétirez.vous,
LE MARQUIS.
Allons donc. Je réviendrai quand il fera
queftion d’époufer.

S E DB s
ARISTE, ORGO N.

ORGON.

BOnjour au Seigneur Arifte.
S RISTE,

On vient de me dire que vous €Eics ici, Or-

gon, ' Je fuis charmé de vous voir,
ORGON.

Je fuis charmé, moi, de, voir la {anté dont
vous jouiffés. - Sans flaterie, vous ne paroif-
{Es pas trente-cing ans, & ... vOus en avez bien
dix par de-la,

A3 ARI-
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ARISTE.
La vie tranquille & reglée que je mene de.
puis quelque-tems me vaut ce ‘peu de fantd

dont je joliis,

ORGON,

Ma foy s une femme vous fidroit fort bien,
ARISTE.

A moi: vous plaifantés Orgon,

: ORGON,

Hat il eft vrai que vous avds tofijours été un
peu philofophe & par conféquent peu curieux
d’engagemens, ;

ARISTE.

I1 2 ey dans ce qu'on appelle philofophes
des gens qui ne font point marics, & peut.étre
ont-ils bien fait. Mais felon moi le célibat n'eft
pointeflentiel 3 1a philofophie, & je penfe qu’an
fage cft un homme qui fe refout 3 vivre com.
me les autres avec cette feule difference qu'il
n'ell Efclave ni'des cvenemens ni des paffions.
Cea'et donc poine parphilofophie , mais par-
ce que j'ai pafié Page de plaire, que je vous de.
mande grace {ur cer article. 13,

ORGON.

Ce queje vous en dis el par forme de con-
verfion, Parlons en donc pour un autre. Vo-
e deflein nleft-ril pas de pourvojy Julie?

ARl




Comédie, o
ARISTE,
Otii. Ceft dans cette vué que je l'ai retirce
du couvents '
ORGON.

Je croi méme vous avoir entendudire que fon
Pere, en vous la confiant, vous avoit récoms
mandé de lui faire prendre un parti des quel-
le feroit en age.

‘ ARISTE.’

Cela eft encore vraiy & je m'y détermine
Jautant mieux que je compte faire un bon pre-
fent 2 quiconque I'¢poufera, car ellea des {ens
rimens dignes de fa naiffance: elle’eft douce,
modefte, attentive, en un mot j€ ne vois rien
dé plus aimable ni de plus fage. 11y a peut étre
un pen de prévention de ma par.

ORGON.,

Non: Elle eft parfaite affurément malis 5 il
fe pafle quelque chofe dont vous n’Ctes prut-
gtre pas inftruits

ARISTE.
Comment } que (& pafle - tit-donc?
ORGON.
Vai un neveu de par le mondeé.
ARIS TE.

Je le fcais, Ne fe nomme-t-il pas Valere?
\ A 4 O R-
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3 Le Pupile,
: ORGON.,

ARISTE.
Je I'ai quelque-fois v au logis.

S CENE IIL

LE MARQUIS qui s'¢toit caché, ARIS-
TE, ORGON,

LE MARQUIS [ jettant entre Orgon & Arifle.

Ui, Montieur, je viens vous avouer, &
vous expliquer ce que mon Oncle ne vous
dit que confufement. Il eft vrai que Jutie. .,

ORGON, an Marquis,
H¢ que diable! laiflés nous,
LE MARQUIS & d4riffe.

“Monf(eur, excufés, Mon Oncle ne seft ja-
mais piqué d'éere Orateur, & .., vous me
voyez, Je vous demande grace pour Julie, je
vous la demande pour moi-méme. Nous fom-
mes coupables de vous avoir caché, , , mais je
vois que le feu s'allume dans les yeux de mon
Oncle ; je ne veux point lirriter.

ORGON, ax Marguis.

* Je vous promets que fi vous paroifiés avant
que je vous le dite, je. o

Tout jufte.

LE
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LE MARQUIS.
Je ne croi pas que ce que je fais foit hors de

faplace. N'importe, il faut ceder, je me retire.

SCENE IV.

ARISTE, ORGON.
ORGON. ,

L eft tant foit peu ¢tourdi comme VOus voy<s;
aufli me fuis-je long-téms tenu €n garde con-
tre {es difcours, mais enfin il m’a parlé d'une
facon & me perfuader que la Pupile & lui ne
font point mal enfemble. :

ARISTE,

_ Jen regois la premiere nouvelle, Sicela elt,
je ne concois pas pourquoi Julie m’en a fait
un myftcre, car je Pai vingt fois aflurée que
je ne ginetois jamais fon inclination 3 & je
m'oppoferois €ncore moins 4 celle qu’elle pou-
roiv avoir pout une perfonne qui vous appar-
rient. Une fi grande referve de {a part me pi-
que, je vous Pavoiie, & me furprend €n mé-
me CCms, .
ORGON,

Une premiere paffion eft un mal qué I'om
voudroit volontiers [€ cacher a foi-méme. La
voila je crois , qui paroit. Elleclt, ma foy ai-
mable!

AS SCE-




10 La Pupile ,
SICIENIE &Y.
JULIE, LISETTE, ARISTE,
ORGOMN.

JULIE a Liptse,
Rifte parle & quelqu’an, N'avancons pas, .
Lifette.
LISETTE.

Vous étes la premiere perfonne jeune & jo.

lie, qui craigniés de vous montrer.
ARISTE.

Approchés, Julie. Vous Etes, fans doute,
“infiruite du {ujer qui améne Monfieur ici, 11
me fait une propofition a laquelle je fouferis
volontiers, fielle vous touche autant que Pon
me le fai¢ entendre,

JULIE zroublée.
Jignore, Monficur, de quoy il eft queftion,
ARISTE,

Ne diffimulés pas davantage. Jaurois lien
de m’offenfer du peu de confiance que vous au.
riés en moi. Raflurds vous, Juli¢, votre pen.
chant n'eft point un crime, & je ne vous re.
Proche- rien que le fecret que vous men avés
fair, ‘

JULIE, "
En verité¢ Monfieur . , « Lifette!

Lk



Comédiae iy

“LISETTE

H¢ bien. Lifette! je gage qu’on veut vous
parler de mariage. Cela eft-il fi effrayant? il y
a cent filles qui, en pareil cas, feroient intre-
pides,

ARISTE g Orgon d pare,

Elle s'obftine 4 fe taire. Il faot lui pardon.
ner cetre timidité, Je fais réflexion que je lui
‘parlerai mieux en particulicr. Laiflons-la re-
venir de I’embarras que tout ceci lui caufes
& foyez perfuadé que je'm’emploirai tout en-
tier pour que la chofe aille felon vos defirs,

QRGON,
Je vous en fuis obligé. Regardant Julie.
Elle a une certaine grace, une certaine mode-
{tic, qui me feroit fouhaiter d'étre mon nevews

ST G U e e
Dl bLiES Ll S L E LB,
LISETTE.
% 70Qus vous Ctes ennuyde au Couvent. Vous
V/ éres (ourde aux propofitions de mariage,
Ofercis-je vous demander , Mademoiftlle , ce
que vous comptés devenir? Orgon que vous
venés de voir eft Oncle du Marquis, qui fe«
lon les apparences, a fait faire des démandes
aupres d’Arifte,
Ju-




12 La Pupite
JULIE,

Ha! ne me parle point dy Marquis.
LISETTE,

Pourquoi done! Parce qu’il a la téte un peu
folle qu'il eft grand parleur, prevenu de fon
merite, & méme un pcu menteur? Bon, bon,
Ll eft jeune & vous aime. Cela e fuihic-il pas ?

¢.commerce tomberoit, i Ion ¥ regardoit
de fi pres,
TUTE:

Je connois quelqu’un 2 qui on ne [caurojt
réprocher aucun de ces défauts; qui et hume.
ble, fenf¢, poli, bienfaifant, - qui feais plai-
re fans les déhors affeités & les airs ¢rourdis
qui font valoir tant d’aurres hommes,

EISE F Tl
Ouy daz Cette peinture eft naive, Seroit-ce
PEfprit feul qui Pauroit faite?
/ JULTE,
Non, Lifette, puilqu’il faut Pavouer,
LISETTE,

H¢é que ne parlés-vous, Quelle crainte ridi.
cule vous a fait garder le ilence {i long téms?
Vous Ctes trop bien née pour avoir fait un
choix indigne de vous. Vous avez un tuteyr
QUi porte la complailance au.deli de Pimagina«
tion, & quine vous contraindra pas. Quelle
difficulté vous refte-t-il onc a vaincre:

Ju-



Comédie. 13

JULIE.

La difficult¢ eft d’en inftruire celui que
jaime.

LISETTE.

La difficulté eft de I'en infltruire? Cette per.
fonne.-la et donc bien peu intelligente,  Pen
Croirois, moi, vos yeux fur leur parole.

J UL LE.

Quand mes yeux parleroient beaucoup, je ne
fcais i on les entendroit encore.  Mais jai{oin
qu’ils n’en difent pas trop, car, Lifette, voici
Iembaras ou je fuis. QQuoique je (0is jeune &
que Pon me trouve quelques charmes , quoi.
que J'aye du bien, & que celui que jaime &
moi foyons de'méme condition, je crains qu'il
n'approuve pas mon amour, & s’il m’arrivoit
d’en faire 'aveu, & que jelluyafle un refus,
jen mourrois de douleur.

LISETTE.

Je. vous fuis caution que jamais homme
ufant & jouiflant de fa raifon ne vous refufera,
Qui poutroit le porter a agir de la {orte 2

JULIE.
Son exces de merite,
LISETTE,

Je me congois rien a cela, Mais, attendds.
Que ne m’en faites-vous la confidence & moi?
Vous me demanderés 1€ (ecrer, je vous pro.

met-




14 Lz Pupile ,

mettiai de le garder : je n'en fera rieg. 3
tranipira , fera un tour par la Ville, viendra
aux oreilles du Monfieur en queltions & quand
il fera infiruic ; felon I'air du bureau, vous au.
r¢s la libereé d’avouer ou de nier,

UL LE,

Non, je ne puis te le nommer, Outre cette
crainte dont jé viens de te parler 3 outre ung
certaing pudeur qui me feroit {ouhaiter quon
me devinit, je crains de paffer dans le mon.
de,pour extraordinaire, pour bizarre, car mon
choix eft fingulie, , « . Mais pour quoi m’en fai.
re une honte ? L'imprefTion qu'un caradtere ver.
tueux fait fr les coeurs eft-elle ‘done une fois
blefle que 'on nofe avouer

LISETTE.

Ho ma foi, Mademoifelle, expliquésavous
mieux, ¢'il vous plait. Vous craignés de pats
fer pour extraordinaire , & franchement vous
Pétes, Ociel! je renoncerois pliicoe A toutes les
paffions de 'Univers, que d’en avoir une dune
nature a n'en pouvoir pas parler.

SCENE VIL
ARISTE, JULIE
ARISTE,

LI(erte, retirés.vous a part,
Elle
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Elle m’a quelquefois entendu parler duMar.
quis comme d’un homme peu forme; Elle craine
fans doute2 que je ne la défaprouve,

JULIE a parts

Quel parti prendre avec un homme trop
‘modeite pour rien entendre?

ARISTE, :

Je ne devrois point, Julie, paroitre en fgas
voir plus que vous ne voulez m’en dire, mais
enfin les foins que j'ai prife de votre enfance,
& lamiti¢ que je vous ai toujours temoignée
me font pretendre a ne rien ignorer de ce qui
vous touche,  Quelques amis m'ont parlé en
particulier, Ce n’eft pas tout. Depuis untéms
J€ vous trouve réveule , inquicee , embarrafiées
Il faut que vous en conveniés, Julie; quelqu’
un a {¢u vous toucher,

JULIE.

Jen conviendrai, Monfieur, Ouii, quelqu’
un a fcu me plaire § mais ne tenes point come
pte de ce qu'on a pil vous dire, & ne me de-
mandés point qui eft celui pour qui je fens
du penchantj car je ne puis me réloudre 3
vous le de¢clarer.

ARISTE.

Auries.yoys fait un choix? ..,

ja




16 La Pupile

JULIE.

Je ne pouvois pas mieux choifirj Iz raifon,
P'honneur, tout s’accorde avec mon amour,
ARISTE.

Et quand cet amour a-t.il commencé?

JULIE,

En Fntent du Couvent. Quand je coms:

mengai @ Vivre avec vous.
ARISTE.

Mes *\'tpgons ne peuvent tomber que fur
peu de perfonnes,,. Encore une (ois, ]uhe,
je fcais ce qui fe pafle, & d’avance, je pm&
vous répondre, que votre amout eft payédu
plus tendre retour, que I'on defire de vous ob-
tenit avec lardeur la plus vive & la plus con-
ftante,

TUAETR, :
Si vous devinez jufte, mon fort ne fcauroit
¢tre plus heureux.
ARISTE,
je ne crois pas me tromper, mais apres les
aflurances que je vous donne, qu’elle raifon
aurié¢s-vous encore de me taire {on nom ? N'eft-
ce pas une chofe qu'il faut que je fgache toc
ou tard, puifque mon conlentement vous eﬁ;
neceflaire? ,
JULIE.
Ce feroit 4 vous a le nommer, je vois bien
que vous ne m’eéntendes pas.

‘A Ra
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ARISTE,

]e vous entens fans doute, & je le nomme.
rois, fi JC n’avois ‘pas mérit€ d’avoir plus de
parc & votre confidence,

JULIE,

Vous lauriés, cette confidence, {i je n’érois

pas certaine que vous combattres mes fenu.

mens,
ARISTE,

Moi, les combattre! Suis-je donc fi intrais
table? Pouvez vous douter de mon cceur ? Cro-
yez que je n’aurai-point de volonté.queda voa
tre.  J’en ferai {erment; §'il le faut,

Ju L IE.

Puifque vous le voulés, je vais donc ticher

de m'expliquer mieux.
ARISTE,

JUL LE, :
Mais je prevois. quaprés je ne pourrai plus
jetter les yeux fur vous.
ARISTE.
Cela narrivesa pas , cat je ferai de votre

{entiment,
: JULIE
Non aprés un tel aveu permettés-moi que

J€ me retire,
ARISTE.
Volontiers, mais ne cralgnes rien, encore
un coup, nommés le moi, Vous me verrés
B aller

Parlés 4 & &




18 La Pupile ,

aller de ce pas, aflurer de mon confentemeng
celui que vous avez choifi,
JULIE, -
Vous le trouverés ailement, je “vais vous
laiffer avec lui, Reprefentés.lui quil eft peu
convenable: 2 une fille de e déclarer 1a pre-
miere , déterminéds-le a m'epargner cette hore
te, Je vous laifle avec lui, Cleft
vous le faire connoitre d'une fagoy
vous y méprendre,
Julie.vent [e retirery mais elle voit veniy Vale.
o5 ce qui la fait reffer.

S.CEN B XL
ARISTE, JULIE, LE MARQUIS.

» j€ crois,
1 A ne pas

VALERE.
ARISTE 4 pare.
NL fommes-nous ‘pas fculs? Que penfer de

ce dilcours ?
LE MARQUIS a part au fond du Théasre.
Je les trouve fort a propos enfemble.
JULIE zpars.

Que vient faire ici le Marquis? Le ficheux
contretéms ?

LE MARQUIS & Julie,
Je vous retrouve denc, divine perfonne?
a dvifle.
“FI¢ bicn, Seigneur Arifte, mon Oncle m’a raps
porté




Comedse, )

horté que vous agifliés en galant homme,
Tout eft convenu fans doutes
ARISTE apars.

e né lavois pas vi d’abord, Mais voila
PEnigme expliquée. ‘

~ LE MARQUIS,

Mais quel préfage funcfie! L'un patle tout
feul & ne mé répond pas: L'autre deroufne
Ia téte & me fait un clein d’'ceil, Commene
interpreter tout Ceci?

Un clein d’ceil ! Qui ? moi, Monfieurs

~ LE MARQUIS,

Oui; ma charmante , qu'en dois.jeaugurer?
mon _()‘nclq m’auroit-il fait-un faux rapport¢
Auroit-on jur¢ de traverfer 'nos feux? Parlés.
Ha ! Seigneur Arilte, diflipés une inquietude
mortelle.

 JULIE # parts
Que je fuis malheurcufe !
ARIS TE.

Vous avés lieu d'étre tous deux contens,,
¥ien ne s'oppole vos défirs.  La volonté dé
Julie eft une loi pour mol, & avotre égard,
Monfieur, Pamiti¢ que jai tofijours €u pour
vétre Oncle eft trop intime , pour que j¢ ne
confente pas volontiets a c& qui peut enreflers
rér les noeuds,

B2 Lk




20 La Pupile,
LE MARQUIS.

Vous nous rendés la vie, Vous étes un hom.
me charmant, divin, adorable. Je vous fcais
bon gré de n’avoir pas d’entétement ridicule,
& de connoitre que je vaux quelque chofe.

ARISTE.

Vous appartenés a de trop honnétes gens
pour ne pas clperer que vous rendrés une fems-
me heureule,

LE MARQUIS,

Ecoutés donc: Nous fommes jeunes, riches,
nous nousaimons: il faudroit quune influen.
ce bien maligne tombit fur nous pour nous
rendre malheureux, Il et vrai que le diable
s’en méle quelquefois.

ARISTE.

Je vais trouver Orgon & 'lui apprendre que
tout va f{elon fes intentions, Nous revien-
drons bien.tot pour prendre les arrangemens
néceflaires, Monfieur voudra bien vous tenir
compagnie, Julie, pendant le peu de téms que
je {uis obligé¢ de vous quitter.

LE MARQUIS.

Allés, allés, Monfieur, je me charge de ce
10113,

SCE-
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28 G Badys B X
JULIE, LE MARQUIS.

LE MARQUIS 4 demi voix.

j» Oila une petite perfonne bien contente!

; JULIE. "
 Tout-a-fait, Monficur. Jevous pric de vou.
loir bien me dire ce que touc ceci fignifie ?

LE MARQUIS.

Comment? vous le dites? la chole eft, je
crois, aflés claire.  On comblenos veeux, on
nous marie,

JULIE.
On nous marie ? Dites-moi donc quel rap-
port, quelle liaifon il y a entre vous & moi 2

LE MARQUIS.
Je ne fcais fi je me trompe ; mais je fuis
flat¢ quil y en avoit tart foit peut.
JULIE,
Et vous aurids of¢ faire parler a Arilte fur
( cette confiance?
| LEMARQUIS.
! Affurément, en étessvous fichée, je ne le
crois pas, Je fcais que c'eft a l’A_manté faire
‘ des démarches. Unefille aimeroit paflionné.
| ment , qu'un bienféance mal entendug lui pre-
Lerit de (¢ gaire s aufﬁBquand on eft iuﬁruitl,du
3 tie




28 La Pupile

bel ufage, on lui épargne la peine de fe déa
clarer.. Vos yeux, vos yeuxont trop fcume
parler, pour queje demeurafle dans Pinaction,
& {i vous voulés m'ouvrir votre cogur, vous,
conviendrés que Vous m’en fcaurez quelque

gree
JULIE,

En verité, Monfieur , un pareil difcours me
femble bien extraordinaire, =
LE MARQUIS.

Hoga, (i yous vouldsque nous [oyons amis,
il faut vous défaire de cette retenué hors de
Taifon. Quediable, quand on fe convient, &
que les Tuteurs, les Oncles & tous ces animaux
1a confentent, a quoi bon (€ contraindre ?

JULIE,:

Si I'on confent de votre coté, je puis voug

aflurer qu'il n'en eft pas de méme du mien,
LEMARQUIS,

Quoi, votre Tuteur ne vient pas dans le
moment de me témoigner le plaifir que lui
fait notre union? é :

JULIE.

Il ‘et dans Perreur, & je I'en aurois déja
defabufé i la furprife o je fujs me lavoit per-
mis, ¢

LEMARQUIS.
- Quel eft donc votre deffein  Avds.vous et
vie
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‘vie quil soppofe & ‘ce que vous defirds vous.
méme ? g 1 e 480
JULIE,
Mais encore une fois, fur quel fondement
vous étes- vous imaginé ce délir de ma, parc?
LE MARQUIS&,
1 La queftion eft charmante. Scavés« vous
bien qu'a la fin je me facherai.
JULIE..

Mais | vraiment vous vous fichercs fi vous
voulds. Soyés perfuadé que je n'ai, de ma
vie, penf€ a vous.

“oq0 LEMARQUIS-

Ceft une fagon de parler,

. JULILE:
Non, vous pouvés prendre ce que je dis a
la lettre. ,
LEMARQUIS,
Allons; allons, je fcais ce quej'en doiscroire.
UL IE. \

Ne pouflés pas, croyés moi, plus loin I'ex«
trayagance. ,
LE MARQUIS.

Ne foyées pas plus long-t€ms cruclle a vous

méme. :
. JULIE.,

Finiffons de grace.
LE MARQUIS.

. Franchement vous Croycs donc ne me point
aloery

B¢ J U




24 La Pupile

iy shadaiie T ,
Je le ‘crois, & rien n'eft plus certain,

LE MARQUIS.
Je vous permets dé ‘me hajr toujours de

méme, .
JULIE,
J& ne-puis plus foutenir un pareil entretien,
LE MAR QUIs.
Un coeur qui ne fent point fon mal eft dane
gereulement atteint,

JULIE,
La fatuité eft un ridicule bien infuportable,

LE MAR uis.
Cette fille prend plailir 3 (¢ donner la_tor-

ture.
S CRE NEBEX

~ARISTE, ORGON, JULIE; LE
MARQUIS.

OR GON 2 drifte,

E que vous. me 'dites.1a me fait un grand
plaifir.” Les voila ces pauvres enfans ! Que
Ton paflfe d’heureuy momens a cet 4ge !
ARISTE ; Orgoz,
Jene perds poine de téms comme Vous voyés,.

o0 empreflement yous prouve combien; je
fuis fenfible 3 cer honneur,

ORs
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ORGON. :

Je fuis d’avis que 'on drefle le contrat aus
jourd’hui. L’idée d’une noce me ragaillardic g
& quoique lamode des violons (oit paffée, il
faut en avoir & f{uivre la maniere Bourgeoife,
Mais il me (emble que nos amans [€ boudent,
Qu’as tu donc Valere? te voila tout réyeur !

LE MARQUIS.

Une bagataille , mon Oncle,

ARISTE. ‘_
Et vous, Julie, que eftle trouble ol je vous
vois ?
JULIE. .

Vous Ctes dans Perreur & mon égard,  Je
vous y ai laiflé parce que n’ai point crll que les
conflequences en feroient fi promptes n’y fi (é-
rieules.  Mais je me trouve forcée de vous
dire que vous ne m’avés point .entendué.

ARISTE

Comment dong?

ORGON,
Que c’eft-que cela veut dire ?

LE MARQUIS 4 Julie,

Il n’eft pas mal de le prendre fur ce ton, Eg
c'elt, bien & vous A vous plaindre vraiment!

Aax aypres, ;

elt bon que vous feachiés que nous avons

€0 quelque perite altercation enfemble, Ma-
, B3 de-
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demoi elle fur un mot, fe revolte, & fait lameds
chante.
ORGON.,

Ho! n'elt-ce-que cela! Bon bon: Ce font
1a de ces Orages qui menent les Amans au port,
ARISTE aJulie;

Ne vous répentés point de vous étre décla-
rée. Il ne faut point, ma chere Julie, paffer {i
promptement d'un fentiment a un aygre, Vo.
tre querelle eft une querelle d’amitid,

LE MARQUIS & drife.
Faites luiun peu la legon, je vous prie, Mons

{ieur.
ORGON.
Allons, allons, mes enfans, racommodés

vous,
JUL1IE.
Laiffés moi, degrace, Vous prenés un foin
inutile,

ARISTE,
Julie, je vous en conjure,, faites cefer ce my-

fiere.
3 . ol e

Non, Mon(eur. Contre toute raifon, j'ai
fait voirle foible de mon cocur : j'ai fait connoj-
tre celui pour qui je me declaroisy mais{es in-
terprecations faufles, la conduite qu'il obferve
avec moi m'avertiffent aflés que je n'en ai que
trop dit. B
Elle youyye,

SCE;
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S CENE XL

ARISTE , ORGON, LE M ARQUIS,

O RGON an Marquis,
POurquoi donc vous attirer ces reproches?
il faut que vous lui ayés dannc des fujets
violens de {e plaindre, i
LE MARQ UIS. :
Non cela m’étonne ; broiiillerie eft venud
{ur ce qulelle m’a dit quil n’y ayoit jamais cu
de liaifon fincere entre elle & moi, & qu'il ne
falloit point compter fus les difgours des jeu.
nes gens aimables,
ORGO N.

Entre nous ¢ tu as un air libertin qui ne me

perfuaderoit point fi j'éeois fille,
LE MARQIIS.

Que voulés vous mon Oncle, je ng me res
feral point.  On a des facons aifces, ona dua
brillant, tout cela eft naturel. Mais quant &
Julic je la demande en mariage , n’eft-ce pas al
{es lui prouver que je I'aime ? il faut quun joli
homme foit furicufement €pris pour former
une pareille r¢folution !

ORGON.

A la verité, Je ne congois pas qu'une fille
puifle dégrer quelque chofeau de-1a du maria-
g¢. Mais que dites vous a toutcela, Arifte?

ARISTE:

Franhcement : je ne feais. I1me vient diffes

rene-
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rentes idces qui (e detruifent les unes & lesaue
tres, Ce que jevois, ce quej'entens , femble (e
contredire, &, ,
Anu Marguis. ‘
Mais ce ne peut €tre que vous qu'elle aime.
LE MARQUIS.
H¢ ! vraiment non.  Je le fcais bien,

ARISTE.
Elle craint, comme vous dites, que votre
paflion pour elle ne (oit pas fincere, & que

vous ne {oyés aufli inconftant que la pliipart
des jeunes gens qui font profeffion de I'écre,

LE MARQUIS.

Tout jufte, ,
ARISTE.

Et elle s’exhale en reproches parce que vous
n'avés pas ¢é aflés prompe a la raflurer,

LE MARQUIS,

Je lui ai pourtant repeté cent fois que nous
€tions faits 'on-pour l'autre. Mais il ne faut pas
que cela vous furprenne , c’eft le tourment d’un
cceur bien ¢pris de tolijours douter de fon bon.

heur,
ORGON.
Il eft vrai quelle ne le croit pas, ol elle le

YOoit,
SC E'.
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s C EN E  XIL ;
LISETTE, ARISTE, ORGON,
LE MARQUIS,
LISETTE a driffe.
Ue s’eft-il donc pafl¢ici, Monfieur , & qui
peut avoir fi fort chagriné Julie? eile eft
dans une triftefle que je ne puis vous exprimer,
elle parle de retourner enCouvent, e la quea
ftione, elle ne me répond que par des fuupirs,
Enfin elle m’envoye vous demandet {i avec la
permiffion des ces Mefieurs, elle pourroit en-
core vous entretenir un moments

ARISTE,
Je P'entendrai tant qu'il lui plaira,
LE MARQUIS chantant.
Divin Baccus « « « 12 1a la,
ORGON,

_Je donnerois, je crois, mon bien pour Etre
aim¢ de la forte, Tu ne (ens pas ton bonheur, -

mon neveu,
IR ETTE:

11 faut bien que Monfieur votre Neveu lug
ait donné quelque fujet de mécontentement,
Car clle s'eft écrice piufieurs fois, Ha! dans
quel trouble me jette ce Valere! qu'il me cage
fe d’embarras & de peine! Quel fupplice d’ai.
mer fans retoyr!

ORs
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ORGON.,
Lapauvre enfanc!

LE MARQUIS.
Je (uis faché qu’elle ne me croye pas fur ma

parole.
LIeE TTE;

Allés, Cela eft mal a vous, Monfieur, les
hommes font bien irgrats & bien infenfibles;
Helas ! elle avoit beau medire qu'elle rie vous
aimoit pas ; j'aitojotirs bicn remarqué, moi;
ce qui en ¢€toit, & cela n'eft que trop vrai
pour elle,’

LE MARQUIS. |

Crois moi, mon enfants Elle n’eft pas la prea

miere,
ORGON.

Ecoutds, Valere, Je fuis d’avis que Vous al-
1ids trouver cette aimable perfonne 5 que vous
lui juriés encore que vous Ctes pénetré de fa
beauté & de fon merite; enfin que vous ne la
laiffiés pas dans un trouble que vous pouves
difliper.

- LE MARQUIS.

Ha! que me demandés vous? fautil que je
vedife un million de fois la méme chofc? non.
Jenele puis. Ie fuis piqué aufli d€¢ moncoté,

ORGON.
Quoi: vous faites l¢ cruel?

Ll
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. LISETTE a pars,
Pefte (oic du fat 2

ARISTE an Marquis.

Julie étant forcée par fon afcendant a fe des
clarer pour vous, ilne vous fied pas, Monfieur,
d’ufer de rigueur. Etre aimé eft un bien digne
d’envie, & le plus bel appanage de 'humanité
mais c’eft en abufer que de marquer d'égards
pour les perfonnes qui nous rendent hommas
ge, & de nepas épargner aun fexe plein de
charmes julqu’a la moindre inquic¢tude,

ORGON.

C'elt aufli mon fentiment.

. LE MARQUIS,
Je fgais comme on doit conduire une paffion,

$ ARISTE.
Lifette, dites 2 Julie que je Pattends icis
ORGON a drife.

Puilgu'elle veucr vous parler en particuliers
hous allons vous laiffer libres, Tachés dans
et encrerien, de lui rémetre I'efprit , & I'aflu-
rer que mon Neveu eft bien {on peri (erviteur.

LE MARQUILS,

Oui, I’on peut toujours compter fur moi,

0y peut compter: Nous reviendrons {cavoir

@€ quoi elle yous aura entretena, Adieu, Lia
fetce, ; S

LL.
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LISETTE 4 part.
Eft-il poflible que I'impertinence {oit un titré
pour €tre aimé 2

S CE NZE XIIIL
ARISTE feul

T ’Homme leplus en garde contre la préfom.
L ption, eft enicore bien foible de ce cotéala
Jai pQ interpréter, deux fois, en ma faveur,
les paroles de Julie, Oui Arifte ; tu as beau en
rougir, il Ueft venu deux fois en idée ,quon te
failoit une déclaration d’amour; a toi, a toi!
Oh quelle extravagance !

uelque myfterieufe que foit fa conduite,
jen’en fcaurois douter; ce Neveu d’Orgona fcu
lui plaire. Il y a bien quelque chofé a dire con.
tre lui, & parmi tant de jeunes gens aimables
que le hazatd préfente a Julie, javole qu'elle
auroit pl mieux choifir. Elle 2 aflés d’efprit
pour s’en appercevoir elle méme, & c'eft , fi je
ne me ttompe , un combat deraifon & d’amour
qui caule, enelle, tant d’indécifion. © Mais la.!

voila.
e O R Vi T @ B ¢
ARISTE, JULIE,

JULIE,
Ous me voycz revenir, Monfieury quoi.
que je veus aye quitté avez alez de vivae
cité,

I

- ——




Comédie. 33

citd,  Je fait réflexion quece pouvoit étre un
fage motif dans celui que je veux avoir pour
Epoux, quile fait douter de mon penchant  Je
voudrois répondre aux objections qu'il pouroit
me faire, & l'aflurer combien il eit digne de
mon eflime,
ARISTE. :

Je wai pas bien compris quelle efpece dedil-
pute il pouvoit y avoir eucntre vous & le Mar-
quis § mais je ne puis que vous engager rous
deux a vous reconcilier au plitor. La fimpatic
eft une loy. imperieufe a laquelle on veutenvain
fe fouftraire, & quelques réfliexions que la raifon
nous infpire, il faut ceder au trait que nousa

~frappé, quand le deftin le veut,

, JHLIE lip/”‘to

el tolijours dans Perreur ;& je n'ofk enco-
re I'en tirer.

ARISTE,

Me fera.t.il permis de le dire? je fens biea ce
qui fait votre peine. Vous craignés que le
monde ne (oit pasaufli conveincu du meritedu
Marquis que vous I'étes; & a mon égard, il
faudroic qu'il fit plus parfaic pour qu'il me pa-
rlc digne devous: mais enfinle penchant que
vous avés pour lui-me le fait refpecter & le ju.
ftifie devane moi de tous fes deffaucs.

: JULIE.

. Vous me confeiliés donc de le prendre pour
Epoux 2 -
C ARIS-
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ARISTE,

Je vous confeille , comme jai toujours fait,
de ne confulter que votre ceeur,

JULTE,

Si vous me confeillés de ne confulter que
mon cceur , je fuivrai votreayjs, Je (uis pour
la derniere fois refolué dedéeouvriy mes veri-
tables fentimens : mais comme ilen cofite tou-
jours infiniment 4 es déclarer ; je cherche quel-
quinnocent ftratagéme & je penfe qu'uneLet.
tre m’¢pargneroit une partie de ma honte.

ARISTE.

H¢ bien cerivés, 11 el permis d’écrire 3
un homme que I'on eft fur le point d’¢poufer.
Une Lettre effetivement expliquera ce que
vous n'auri¢s peut- &tre pas la force de dire
de bouche, & lexplication eft neceflaire aprég
le petic démélé que vous avés eu enfemble,

JULIE,

Jéxigerois encore de votre complaifance
que vous lécriviffiés pour moi.

ARISTE,
Volontiers
JULIE, :
Je fuis préte a la di&er,
ARISTE.

Voila_fur ce bureau tour ce qu'il faue pout
' (o
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cela. 4 part. LeMarquisaprés tout eft hom.
me de condition, & il a quelques deffauts
Pdge Pen corrigerra. ‘

JULIE 4 part.

ARISTE.
Allons, di&ds, me voila pret.
JULIE dicte. :
,, Vous Ctes trop intelligent pour ne Pas fcax
» Voir le fecret de mon coeurs
ARISTE repetante
De mon cceur.
JULIE
,» Mais un excés de modeftie vous empeéche
» d’en convenir,

ARISTE

JULLE.
» Tout vous fait voir que c'elt vous que

» Jaime.

A Julie,

Bon,

ARISTE.

| JULIE.
» Oui, Cleft vous que j'aime M’ entene
23 déS-VOUS? :

Fort bien,

Vai b ARISTE.
al bien mis, :
& G2 ’U«
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JULIE,

» Je vous [uis déja attachde par la recons
»» noiflances

ARISTE 4 part.
De la reconnoiffance ay Marquis 2
JULIE,
Ecrivés donc, Monfeur,
ARISTE »
Allons par la reconnoiffance,
a part.
Il faut éctire ce quelle veut. ‘
: JULIE. |
. »» Mais 'y joins un fentiment définterefic.
ARISTE. ‘

JULITE, h

» Etpour vous prouver vous quedevésbien |
» plus:@ymon penchant . . , !

ARISTE,

AL TE,

» Je voudrois n'avoeir point regu de vous
»5 tant de foins génereux dans mon enfance,
ARISTE troublés
Y penfés vous, Julje?

1 ﬂ#’f!?’tl

Délinterefid,

Apres, -
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L’ai je entendu, ou fi ceft une illuﬁoné
JULIE apars. .

Pourquoi ai-jerompu le filence? je me dous
tois bien qwil recevroit mal un pareil aveu,

ARISTE.
Julies : '
JULIE
Arifte ?
ARISTE.
A qui donc écerivés-vous cette Lettre ?
o 2! JULIZ,
Clelt au Marquis, fans doute.
ARESTE,

il ne faut donc point parler des foins devo-
tre enfance, Ce feroit un contre-{ens. \
JULIE. %
Yai tore, je I'avoué, & celd ne fgauroit lui
poxlvenir.
ARISTE. |
Celt donc par diftraction que cela vous eft
€chapé!
JULIE.
. Affurement, Lesbienfaits n’étant point a lui,
il n'en dojt pas récueillir le falaire,
C 3 ARIS-
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ARISTE.
Voyés donc ce que vous voulés fubftituer
3 cela s '
JHLLE,
Jen ai affés dit pour me faire entendre,
ARISTE,

En ce cas, il ne s’agit dong que de finir le
billet, par un complimentordinaire & de 'en-

voyer de votre part?
JULIE.
Envoycs-le de ma part, puifque vous cro.
yés que je doive le faire,
ARISTE troublé,
. Hola quelqu'un... portés ce billet ., .
- U dehappe & Julie un gefte, comme pour empéohey
' qu’ drifle ne doune la letere.
s Julie. N'eft-ce pas au Marquis ?
JULIE 2un ton pigué & revenant delles
Cui, Monficur, encore une fois, qui peut
vous arréer?
ARIST E an Laguais.

Tencs donc.. . portés cette Lettre 2 Valere,
Le Laguais rengre,

JULIE a pare.
D¢ quel trouble fuis-je agitde ?

ARIS.
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ARISTE.
Quels-coups redoublés attiquent ma raifon?!
JULIE 4 parst.

Je ne puis prendre fur moi d’en dire d’avans
tage, ;
ARISTE apart

Toute ma prudence écholie.

JULIE apart.

1l défaprouve la paffion la plus pure. Je

meurs de¢ confufion,

ST NEEXY,
ARISTE, JULIE, LISETTE.

LISETTE 4 part.

LA converfation me parcit terminée.
a Arifle,
~ Orgon qui eft 1a-dedans , Monfieur, eft im-
patient de fgavoirle réfultat de votre entreticn,
& demande il peut paroitre 2 prefent.
ARISTE d pars.
Ce n'eft qu'en meretirant que je puis cacher

ma défaite.
Il rentre.

LISETTE.
Ha, ha , voila qui eft finguligk!
= e '

ﬂ\Jll:
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a Julse.

Pourquoi donc, Mademoifelle , fe retire.t.if
ainfi fans me répondre?

JULIYE a pars,

Son mépris pour moi el affés marqué
Elle rentre,

S C:oE/N s XV
LISETTE fenle,

[Ort bien autant de raifon d’un chté que
de lautre. D'ol cela peut-il provenir ? il

me vient danslefprie. ;, N’aimeroit-t-elle pas

Valere ¢ Auroit-elle fait a Afifte Paveu dequel-

que. puflion bizarre que le bon Monfieur ; mal- L

gré (a complaifance , n'aura pas pll approu.

ver ¢ Quelle honte que je né fois pas mieux

inftruite. Suivante, & curieufe autant & plus

qu’une autre, je ne foaurois pas le fecrer de

ma Maitrefle! Ho! je le fcaurois affurément,

Ceft un affrone que je ne puis plus endurcr,,

Arilte revient plongé dans une profonderéves

¥i€, ., Je ne Jaiffe plus Julie en repos qu'els

le ne m'ait avoué fon foible, Elle m’en fera

la confidence, ou me donnera fon conge,

Elle rentre,

o

. SCE- i
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S:.CiENyE - X V.1
ARISTE [feul.

On, a rappeiler de fens froid ce qui s’eft

paflé, fon intention n'étoit pas d'écrire
a Valere  Mais quelle conféquence en tirer?
Quoi, Julie, il feroit poflible qu Arilteedt ob.
tenu quelquempire fur vous ! Ha! Julie, Jue
lie, (i ma raifon ne m'edt pas {outenu contre
Pefler de vos charmes, penfds-vous que jen’
eufle pas ¢té le premier a me déclarer .pour
Vous ? Avés-vous cru que je vous vifle impu-
nément? Non, non.  Mais plus votre mcrite
m'a paru accompli & plus j’ai trouvé de mo-
tifs d’¢toufler dans mon coeur la paflion que
vous y “faifics naitre. , . Ciel! qu'clle et ma
foiblefle! Ofélje croire quelle penfé'd moi?
Allons, rendons nous juftice une bone fois ,
_& convenons que pour quelques apparénces,
il y a_cent raifons qui détruifent une idée auf-
fi ridicule, :

S CEN ' XVIL
ARISTE, ORGON,
ARISTE.

'E vous atcens, Qrgon, pour vous dire que

les chofes me paroiffent moins avancdes
queé jamais.

QRGON.
Que diable eft-ce que tout ceci? On n'a
: Cs gugs
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gucres vu damans plus difficiles 4 accorders
Dites-moi donc de quoi il eft queftion, I faut
que vorre converfation n'ait pas été du goiif
de Julie, car je I'ai vl pafler touta Pheurc, le
depit €roic peint {ur fon vifage : mais ma fois
elle n’en étoit que plus belle,

ARISTE,

Ceque je puis vousdire, c’eft quapres biens
des réfiexions, je ne crois pas le Marquis foic
aufli*bien aupres d’elle quil vous I'a faic en.
tendre, ’

OR GON. '

Ouy! attendés donc, ceci merite examen.
Siles choles font ainfi, je voudrois {cavoir &
propos de quoi les démarches qu'il me fait fai
re? Me prend.t-il pourunbeneft, unfot ? Pare

g Blen = =
i ‘ ARISTE,
] Un hommetel quiluieft excufable de (e croi-
re aimé.
ORG ON.
Je fuis votre ferviteur.
ARISTE. o
1l elt enjoué, bien faic, & d’'age, e
ORGON,

Ho! d'ige tant qu'il vous plaira. Son dge
elt 'age on I'on faic‘le plus d’impertinences, |
Et je pretens, ne vous déplaife o »

SCE- |
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s CENE XIX
LISETTE , ARISTE, ORGOXN.
LISETTE.

 La finje triomphe, & l'on ne m'endonnera

plus a garder, :

Meflieurs vous pouvés parler devant moi,
je [cais le fecret aufli-bien que vous, Je fcais
quel eft le Medor de notre Angeliques

ORGON 4 Liferse.

As.tu débrouilld le miftere 2

LISETTE.
Comment?
a drifle,

Eft-ce qu'elle vous ne I'a pas dit, a vous,
Monfieur?

ARISTE.

Elle ne m’a rien dit de décifife

LISETTE. '

Tant micux, Qu'elle felicit¢ de fcavoir un
fecrer, & de fgavorr feule, on a le plaifir de
Papprendre a tout le monde ! je I'ai tant prel:
{te de m’avouer fur qui elle avoit jetté les yeux
pour en faire fon Epoux j qu'elle a ced¢a mes
inftances & m’a répondu qu'il éroit trifte pour
elle de pe pou-voir (e faire entendre, quoiyu’el-
le-ely parlé affés clairement; que 'on dévoit
s'étre apercu qu'elle aimoit pas le Marquis «. «

O R«
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ORGON.
He¢ bien?
LISETTE, , ‘
‘Qurelle avoit en général une antipathie mor-
telle pour les airs fufhifans: que I'on ne trou-
voit quincon(idération dans Ja pilipart des jeu-
nes gens; & que celui qui avoijt fixde, droit

d'un age miir,
¢ g ORGON.

LISEITTE, s
Que les Amans pris dans leur automme ,
ctoient plus affectionnds ;' plus complaifans ,
plus conformes a {on humeur, '
"ORGON.
Elle a raifon,
LISETTE.
Comme enfin eile s'eft déclarée ouvertement
contre le neveu, je me fuis avifée de parler de

LYoncles v:
ORGQON.
LISETTE.

On ne m’en a pas dédit , un regard méme
m'a fait eotendre ce qui ¢toit, & un foupir m’en
a rendue certaine, ;

ORGON,

Comment diable! quoi je o« Lifette, tu badi-
nes aflurément,
LI

Qui da?

De moi?
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LISETTE.

Mon, Monfieur, jai eua beau lui dire fur (e
champ , ( car cela weft échappé) que rien n’é-
toit {i ingulier qu'un pareil choix, que de mé.
me qu'un malade accendoit la fanté , & un
homme en fanté la maladie , un jeune deve.
noit {age , mais qu'un fage furann¢ n’attendoie
que la caducité & la démence, Jai eu beau
lui dire que perfonpellement vous deids mal faje
cacochime, geuteux : tout cela n’a rien fait,
elle a pris {on parti,

2 . ORGON.,
Vous pouvics vous difpenfer de lui dire cela,

i
: ARISTE,

Sans doute. Je fuis perfuadé que Pefpric, la
f’ag‘cv ¢, la conduite, font les (cules qualicés qui
puifient plaire 4 Julie, & elle les trouve par.
faitement raffemblés chez Orgon.

ORGON. ,

Ecoutés donc, jaitoljours ¢té aflés bien ve.
nu des fermmes, moi. Maiselle ne m’a pasnom.
mé: je (uis d’ailleurs plicor. dans mon hyver,
que dans mon automné. Par cet homme
meur, n'entendoit-elle pas parler de vous,
Atrifte ?

§s

ARISTE,
De moj; j
il b
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LISETTE,

Bon. $il s’agifloit dc Monfieur il 'y a pas
d’apparence qu’aprés tant d'entretiens lecrets,
il Pignorat: Qui plus eft ; je vous ai nommé ,
& on ne m'a pas démentie, Non, vous dis-je,

. c'eft vous, Monfieur Orgon, la bizarrerie de
fon ¢eoile la fait fe déclarer pour vouse

’ ORGON.
‘ Ho parbleu , Monfieur mon neveu, ceci va
| donc bien vous faire rire, Ha, ba, ha, vous
n'cn taterds, ma foi, que d’une dent, N’ ébris
tons rien. Il faut le voir venir , & nous diver-
tir un peu a fes dépens.
On entend des lnflrumens qui préludent.

» S iC RN B X
ARISTE , ORGON , LE MARQUIS,
LISETTE.

LE MARQUIS.
Ui, vous étes bien fur ce tonla, Celaira
a merveille. Reltés dans cette antichame
bre, je vous avertirai quand il fera tems.
a drifle.

Vous ne le trouverés , je crois, pas maus
vais, Monfieur Jairencontré quelques Mulfi-
ciens de ma connoiflance , que j'ai amends avec
moi , & qui doivent faire un divertiflement

impromptu , denc mon mariage {éra le fujet, |
ARIS-
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ARISTE au Marquis.

1l ne faut pas vous abufer plus long tems,
Monfeur. ‘
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ORGON a Liferze.
Motus, ‘

ARISTE.
Julie n’étoit point née pour vous,
LE MARQUIS,
Plait-il , Monfieur? :

ARISTE.
C’eft un autre que vous qu'elle eft réfolue

d’¢poufer.
LE MARQUIS.

Un autre ?
ORGON,
Ouy, un autre,

LE MARQUIS.

Mon oncle apuye la chofe bien férieufe-
mment, Ha, ha, ha.

ORGON,
Vous avés beau ricanner, c¢'eft un autre,
Yous dit on.

LE MARQUIS.
Fort bien , Monfieur , fort bien.

L ESE T IE:

Et cet aurre eft quelquum; & guoi vous de-
ves le refpegt,

LE
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LE MARQUIS.
- Ho! qui que ce [oit. Je le refpedte infine.
ment.
ORGON.

Vous &tes d’une bonne pate, Monfieur mon
neveu , de venir me conter des f{ornectes ,
quand il r'eft pas plus queftion de wvous qué
de Jean de Vert, :

LE MARQUIS.

Ha! de grace, mon Oncle, ne ferrds pas

zant la melure, Vous m'allarmes,
O R G ON.

Vous croyés que les femmies ne penfent qu'a
vous autres ccourdis.

LE MARQUIS.

Elles y font quelquesfois forcées,

ORGON.

Ho bien, il faut pourtant que vous en ra.
bati¢s.

LE MARQUIS.

11 faut que ce Rival, tel qu'il foit, fe prépa.
re 3 étre humilié; car en tout cas, mon cher
onclé, j’ai‘en poche de quoi le mortifier €tran.
gement.

ORGON,

Et qu'eft-ce que cleft :

LE MARQUIS,

Un billet de laparc de Julie.

. ORGON.

Quisadrefle a vous.

LE
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LE MARQUIS.

Oui, vous pouvés m’en croire, Billet de ld
part de Julie , regu dans le moment, rempli des
{entimens les plus paflionnés ; quireproche ala
per_ronne {on exceés de moc}eﬁi\c che s C’e& pour
moi, comme VOUs VOy€s; 4 ne pouvolr s’y

tromper. ‘ :
ORGON a drifte.

Quel eft donc ce billet, dont-il parle?

ARISTE, i

Un billet que Julie a dicté; & quejai ecrit

tnoi-méme. i ‘
, ORGON:
Et elle écrivoic a Valere?
: ARISTE,
Il me l'a fembles :
‘ ORGON. ,
~ Queé diantre vous & Lifette venc¢s vous
donc me€ contér,
: LISETTE.
Je n’y congois rien,
: OR G ON;
Ni mot. : ,
ARISTE apres vvoer hefité,

Ni mois =~ ;

LE MARQUIS,

Oni vous expliquera aifément tout cela dans
il moment § on vous l'expliquera. H¢ bien,
nétre cher Onle, étes vous ancanti , péerific?

D :

¥
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ORGON.
1] faut voir jufqu’au bout.

SCENE DERNIERE.
MARQUIS, LISETTE,
J ULIE & drife,

E ne puis m'empécher de vous demander ,

Monfieur, pour quelle féte on a affemblé
ici ce nombre infini de Muficiens?

LE MARQUIS.

C’elt moi qui les ai amencs, Mademoifelle ,
pour celebrer le plus beau de nos jours: mais
on me tient ici des difcours ¢tranges, Je vous
prie d’eclaircir hautement le fait. On ditquun
autre que moi eft le Heros de laféte y en riant.
Ha! raflurés moi de grace...a,

ORGON.

Ecoutons.

JULIE.

Les difcours, que I'on tient @ prefent me
touchent peu, Je renonce a tout engagement,
Mais il eft vrai quun autre que vous avoit
quelqu’Empire {fur mon coeur.

ORGON apars.
t+ Ha, ha.
i 2 018 ) @ e T

C'eft un Empire qu'il méprife; je ne prens
plus le change fur fa conduite. La fiert¢,&la
modeftic gardent ¢galement 16 filence,
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O R G ON a4 part.

J'entens bien le reproche.

LE MARQUILS & Jalie

Quoi. Déguiferés vous toujours ce que vos
yeux m’ont repeté tant de fois ; & ceque votre
main vient de me confirmer?

ORGON,

Chanfon.

JULIE ax Marquis.

A légard dela Lettre votre erreur eft excu-
fable. Aufli n’elt-ce pas ma faute, {i elle vous
a été envoyée. Cependant vous devcs avoir
vii clairement qu’elle n’croit pas: ¢crite pour
vous.

O R G ON an Marquis.
Cela eft pofitif,
LE MARQUIS.
Voila un petit caprice aufli bien condition¢,
& pouflés aufli loin.«.s Ho! qu'on me défi-
niffe -a préfent les femmes!
ORGON an Marguis,

Allés, allés, Mademoilelle n’a point de ca.
prices,

a Julie.

Vos attraits font (i brillans , ‘adorable per-
fonne, & fifortau deflus de tout ce que Phiftoi.
re, & la fable nous vantent qu'il n’ctoitpas na-
turel qu'iin homme de foixante & dix ans, . ..

LE MARQUIS.

Quelt ce que dit donc mon Oncle? eft-ce

qu-il perd Pefpric? OR-
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ORGON caontinuant.

Il étoit , dis-je, peu naturel qu'un homme
{eptuagenaire regardag ces atraits comme un
bien qui pt lui devenir propre : mais de méme
qu'Efon fut rajeuni parles charmes de Medée
vos charmes enchanteurs....,

LE MARQUIS,

Ha ! mifericorde ! quoi mon Oncle a des pre-

tentions ¢ il y a de quoi mourir de rire,
JULIE 4 Orgon,

L'age, mémeaufliavancé que le votre, n'eft
noint un deffaut felon moi, MonfieUrsoea
> OR GON,

Vous étes bien obligeante,

JULILE,

Mais ce n'eft pas non un marite aflés récoms
mandable, qu'il me tiehne lieu de Pinclination
que je n’ai point pour yous.

: OKRGON,
Comment? :
LISETTE,
Que veut dire ceci?
LE MARQUIS.
Cela eft pofitif, mon Oncle, & trés pofitify
ORGON 4 Julies
Exculds mon erreur,
a part,
Cette fille 13 a quelque chofe d'extraordi-
paire. :
LE MARQUIS riant. ,
Ha, hajy ha, ARIS.



Comédics l 53

ARISTE.
Ce que je vois, & le fouvenir de ce qui s’ef}
paflé me forcent arompre le filence.
LEMARQUIS,
Qu'elt-ce que c'eft.
- ARISTE,

Ha, Julie, refufés donc aufli Arifte qu'une
paffion fincere obligea {€ jetter 3 V0S ZEnoux
quijufques 3 prefent n'a ofé felivyer aun efpoir
trop flateur, ni vous découvrir fes fentimens ,
parcequil fe croit, cent fois, indigne de vous,
mais qui de tous les homines eft le plus pafs
fionnc. ¢

LE MARQUIS éclatant.
Ha! Monfieur veut aller aufli fur mes brifé.

~ es? mais, mais Pavanture devient trop boufs

fonne.
LISETTE 4 part,
Notre tuteur amoureunx !
JULILE a driffe.
Tai dit que jerénongois a tout engagements,,
LE MARQUIS.
Ouy. Et, dans le fond, il wen eft vien,
JULIE adrifte.
Je viens de refufes Orgon ,& le Marquis 3 'un
m'accufe de caprice, l'autre de fingularité,
en [ouriant.
Ur‘l troifiéme réfus , miattireroit, fans doute,
un réproche plus fenible, jaccepte votre main,

A»ri{te.
-2 ARIS.
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ARISTE,
Celt un bonheur inattendu auquel je me li-
yre tout entier.
ORGON.
Par bleu jen fuis ravi & pour caufe.
LISETEE.,

Quis’en feroit dout¢ ? voila de part & d’au-

tre, un amour bien difcret!
ORGON.

Hé bien, notre chere Neveu, €tes vous conas
tent du perfonnage que vous m'aves fait jotier
ici?

LEMARQUIS a0rgon.
ue voulés vous, Monfieur , que je vous
dife? le dépit a fait faire des chofes plus extra-
ordinaires,

Anx Munficiens.

Mais avancés Meflieurs lesMuficiens , avan.
cés, que la féce aille fon train. Il'y adans tout
ceci moins de changement quon ne {e 'ima-
gine.

: ORGON.

Ma foy je crois quapres fa fottife il prend le
meilleur parti, & je veux, comme lul, étre du
divertiflement,

DIVERTISSEMENT.

dir chauté par Ariffe,
A faine Philofophie,
Severe fur nos d¢(irs,
: Nous




A

Comc’dic’.

Nous port a paffer la vie =

Loin des turbulens plaifirs :

Mais le jeux enfans de la tendrefle
Peuvent étre admis dans fa Cour
Et je préfere la fagefle

Qui fe pare de traits de 'amour.

On Danfé,

VAUDEVILLE.

WRTSTE,
Du jeune & malheureux Arys
Cybele envioit 1a conquéte,
Anacreon aux cheveux gris;
De mirthes couronnoit fa téte,
Envain un tendre fentiment
D’Hebé femble étre le partage 5
Tant qu'on refpire, on eft Amant.
L’amour eft de tout age.
ORGON,

Je (uis fi vieux 3 j'ai, fi long-téms,
Prés du beau fexe fait tapage,
Que je me croyois hors des rangs;
Mais , plus entreprenant qu’un page
Dans le moment, il m’a {ufhi
D’entendre patler mariage s
Mon coeyr acceptoit le deffis
L’amour eft de tout age.

: LISETTE
Je w'avois pas encore dIX Ans

Quua
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Qu’un Efpiegle du voifinage,

En dépit de {es {urveillans ,

Accouroit pour me rendre hommage,
Que fe pafloit-il entre nous ?

Rien, qu'un innocent badinage:

Mais, O grands Dieux! qu'il écoit dousx!
L’ amour eft de tout 4ges

LE MARQUIS,

Si dans un cercle, je parois

La grande taman la plus fage

Gémit de n’avoir plus d’attraits:

La mere affete un doux langage ¢ ’
La fille a marier rougit,

Et laifle tomber {fon ouvrage.

Celle, la baverte , fourit,

L’amout eft de tout age.

JULIE.

fe vieillard eft plein de bon fens ;
Mais il eft jaloux & (auvage,

Si le jeune a des agremens, |
1l eft fou, bizarre, & volage. ! ;
Quil eft diflicile, en ce téms \
D’avoir un Epoux qui foit {age!
S'ils peuvent I'étre a quarante anse
Le mien eft du bon age.
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